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本機を使用可能な状態にするまでの手順を掲載しています。本書の手順に従って本機のセットアップを行ってください。 
本機のご使用にあたっては、同梱の「使い方ガイド」（別冊）に掲載されております「安全上のご注意」を必ずお読みください。 
以下の手順で作業を進めてください。 

付属品を取り付け、用紙をセットします#2ページ 

み 

オプションを取り付けます（購入した場合） 

• 専用プリンタ台が7ページ 
• 増設カセットユニット茂9ページ 
• 両面印刷ユニット茂12ページ 
• 増設メモリ茂14ページ 
• インターフェイスカード茂16ページ 

み 

プリンタが正常に動作することを確認します7ページ 

_ n _, 


+立々士,一十 _ iOyv 0 ソ1 r ネツトワークに接続 


1 台のコンピュータに接続します#19ページ 


ネットワークに接続 
します#19ページ 
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Mac OS 9 



Windows 


Mac OS 9 


Mac OS X 


沒21ページ 


Windows 

沒20ページ 


沒21ページ 


茂23ページ 


Mac OS X 
沒23ページ 


沒26ページ 


本書で使用しているマークの意味は以下の通りです。 

a この表示を無視して、誤った取り扱いをすると、人 必ず守っていただきたい情報を記載してい 

^ が死亡または重傷を負う可能性が想定される内容 ます。 

を示しています。 

A この表示を無視して、誤った取り扱いをすると、人 C 参考 > 補足説明や参考情報を記載しています。 

が傷害を負う可能性が想定される内容および物的 
損害のみの発生が想定される内容を示しています。 
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0 オプション □=> 動作確認 〇 接続 インストール 

付属品を取り付け、用紙をセツトします 


■ MP トレイ下カノ\一の取り付け 


■ 感光体ユニットの取り付け 



MP トレイ下カバーを取り付けます。 

オプションの増設カセツトユニツトを装着する場 
合は、このカバーは取り付けないでください。 



前カバー （ F カバー）を開けます。 



装着□の色と位置を確認してください。 




感光体ユニットを5〜6回振ります。 


感光体ュニットが傷付くおそれがありますので、中央 
部は持たないでください。 
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付属品を取り付け、用紙をセツトします 































































〇 オプション 動作確認 


インストール 


接続 




感光体ユニットを袋から取り出します。 



テープをはがして保護材（先端のキヤツ 
M プ）を取り外します。 



挿入□の色を確認し、マークを合わせて 
_感光体ユニットを差し込みます。 

感光体 ユニッ トの先と揷入□に付いている マーク 
を左右それぞれ合わせて差し込みます。 

① マークの 色と位置 
を合わせて 



②差し込みます。 


CH> 

感光体 ユニッ ト上部に付いている保護 シー トは、しわになっ 
てもかまいませんので、感光体 ユニッ トからはがさずに差し 
込んでください。感光体 ユニッ トを差し込む前に保護 シー ト 
がはがれてしまった場合は、オレンジ色の取っ手を持って保 
護 シー トを完全に取り除いてから差し込んでください。 


上部のオレンジ色の取っ手を引いて保護 
M シートを引き抜きます。 



ロックされるまで確実に感光体ユニッ 
を押し込みます。 



感光体ユニツトが正しくセツトされていないと、前力 
パーが閉じません。 

0から〇の到貞を繰り返し、4色すベて 
の感光体ユニットを取り付けます。 


付属品を取り付け、用紙をセツトします 
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0 オプション 動作確認 〇 


|^> インストール 


接続 


■ トナーカートリッジの取り付け 

装着□の色と位置を確認してください。 


トナーカートリッジ装着口（上段4箇所) 
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挿入□の色を確認し、マークを合わせて 
トナーカートリツジを奧までしっかりと 
差し込みます。 


①マークの色と位置 
を合わせて 
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□から m の手順を繰り返し、4色すベて 
のトナーカートリツジを取り付けます。 



一旦、トナーカートリッジの奥側を下方に傾けてから 
挿入してください。トナーが力一トリッジの手前側に 
偏ると正常に供給されない場合があります。 


4 付属品を取り付け、用紙をセツトします 






























































〇 オプション 動作確認 


インストール 


接続 


■ 用紙のセツト 

ここでは A 4 サイズの用紙を標準の用紙カセットにセット 
する方法を説明します。 A 4 サイズ以外の用紙のセット方 
法や、 MP トレイ、オプションの用紙カセットへのセット 
方法は、同梱の「使い方ガイド」（別冊）や「ユーザーズ 
ガイド」 ( PDF ) を参照してください。 


用紙をセットする前に、すべての保護材が取り外され 
ていることを確認してくださし、0 



用紙カセツトを引き出します。 




底板を押し下げます。 




用紙ガイド(前後/左）を図のようにつま 
んで広げます。 


用紙ガイドは必ずつまんでから動かしてくださ 
い。つままずに動かすと、用紙カセットや用紙ガ 
イドを損傷するおそれがあります。 



印刷する面を上にして、用紙をセツトします。 

最大セツト容量 （「 MAX 」 表 
示）を超えてセットしないで 




用紙ガイド(前後/左）を図のようにつま 
んで用紙端に合わせます。 


用紙ガイドは、セットする用紙サイズに必ず合わ 
せてください。用紙サイズに合っていないと、紙 
詰まりエラーや用紙関連のエラーが発生する場合 
があります。 



付属品を取り付け、用紙をセツトします 
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0 オプション 動作確認 〇 


接続 




インストール 




同梱されている用紙サイズを示すラベル 
を貼り付けます。 



• オプション製品を購入されている場合は、以下のページ 
へ進んでオプション製品を取り付けます。 

茂本書7ページ「オプションを取り付けます」 

• オプション製品を取り付けない場合は、以下のページへ 
進んでプリンタの動作を確認します。 

が本書17ページ「プリンタが正常に動作することを 
確認します」 
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付属品を取り付け、用紙をセツトします 

















付属品/用紙 〇 動作確認 二> 接続 二> インストール 

オプションを取リ付けます 

オプション製品を購入されている場合は、オプション製品を取り付けてください。 

が本書7ページ「専用プリンタ台の取り付け」 

& 本書9ページ「増設カセットユニットの取り付け」（専用プリンタ台を使用する場合は先に取り付けてください。） 
茂本書12ページ「両面印刷ユニットの取り付け」 

茂本書14ページ「増設メモリの取り付け」 

茂本書16ページ「インターフェイスカードの取り付け」 


△警告 指示されている以外の分解は行わないでくださしヽ。内部には高電圧の部分があり、感電のおそれがあり 

"" ます。 


• 本作業は必ず電源コードを抜いた状態で行ってください。感電の原因となるおそれがあります。 
• 作業に必要のない場所には触れないようにしてください。感電や火傷の原因となります。 


■ 専用プリンタ台の取り付け 

増設カセットを装着して床に置く場合は、専用プリンタ台 
を使用することをお勧めします。専用プリンタ台は、最初 
に増設カセットの最下段に取り付けてから、上段の増設力 
セットユニットとプリンタ本体を取り付けてください。 
専用プリンタ台の取り付けにはプラスドライバを使用し 
ますので、あらかじめご用意ください。 


A 注意 

プリンタ台を使用するときは、必ず固定脚とアジヤス 
夕を取り付けてください。取り付けないと、製品がバ 
ランスを崩して転倒し、けがやプリンタの損傷の原因 
となります。 



アース金具をネジで取り付けます （3 箇 
所）〇 


細長い方の穴にネジを 
差し込んでください 




専用プリンタ台に同梱されているものが 
すべてそろっていること、また損傷のな 
いことを確認します。 


万一足りないものがある場合や損傷している場合 
は、お買い上げの販売店にご連絡ください。 




アジヤスタ （2 個）を図の位置に回して 
取り付けます。 



オプションを取り付けます 7 




















付属品/用紙 


動作確認 〇 


接続 


|^> インストール 


固定脚 （3 個）を図の位置にネジで取り 
™ 付けます。 

• 右用の固定脚 （1 個）には突起がありますので、 
プリンタ台の穴に差し込んで取り付け、ネジで 
固定します。 

• 後方用の固定脚 （2 個）はそのままプリンタ台 
にネジで固定します。 




最下段の増設カセツトユニツトを用意 
し、専用プリンタ台に載せます。 


• 以下のページの！！〜0を参照して、増設カセツ 
トユニツトを用意してください。 

& 本書9ページ「増設カセツトユニットの取 
り付け」 


• 図のよラに増設カセットユニットの穴から見 
て、▲マークを合わせるようにして載せます。 




専用プリンタ台と増設カセットユニット 
を連結部品とネジ （4 箇所）で固定します。 

前面の連結部品とネジは、用紙カセットを引き出 
して固定します。 




アジャスタを回して高さを調整し、キャ 
スタが動かないように固定します。 

移動時以外は固定してください。 



以上で専用プリンタ台の取り付けは終了です。次に、専用 
プリンタ台を取り付けた増設カセツトユニットをプリン 
夕に取り付けてください。 


8 オプションを取り付けます 









付属品/用紙 


〇 動作確認 0 


接続 


インストール 


■ 增設カセツト ユニツ トの取り付け 

増設カセットは最大3段、その最下段にキャスター付きの 
専用プリンタ台を取り付けることができます。増設カセッ 
卜を装着して床に置く場合は、専用プリンタ台を使用する 
ことをお勧めします。専用プリンタ台は、最初に増設力 
セットの最下段に取り付けてから、上段の増設カセットユ 
ニットとプリンタ本体を取り付けてください。 

増設カセットユニットの取り付けにはプラスドライバを 
使用しますので、あらかじめご用意ください。 


A 注意 

プリンタ本体を専用プリンタ台付の増設カセットユ 
ニットやキャスター（車輪）付きの台などに載せる場 
合は、必ずキャスターを固定して動かないようにして 
から作業を行ってください。固定しないと作業中に思 
わぬ方向に動いて、けがやプリンタの損傷の原因とな 
ります。 



増設カセツトユニツトを図のように持つ 
て箱から取り出し、設置する場所に移動 


します。 


増設カセツトユニットは図の位置を持ってください。 




増設カセツトユニツト背面のコネクタ 
ケーブルを固定しているテープ以外の青 
いテープと保護材を取り外します。 



増設カセットユニットの背面にコネクタケーブルが 
あります。このケーブルを固定しているテープは、増 
設カセットユニットを移動してコネクタを接続する 
まではがさないでください。 


B 


増設カセットユニットに同梱されている 
ものがすべてそろっていること、また損 
傷のないことを確認します。 


万一足りないものがある場合や損傷している場合 
は、お買い上げの販売店にご連絡ください。 


増設カセットユニット 



増設カセットユニットを設置場所に置き 
ます。複数の増設カセットユニットを取り 
付ける場合は、あらかじめ積み上げます。 

ここでは、増設カセットユニットを3台取り付け 
る状態を図示して説明しています。 



△注意 

• 必ず最初に設置場所に増設カセットユニットを置いて 
から、プリンタを取り付けてくださしヽ。取り付け途中 
も取り付け後も、増設カセットユニットに本体を載せ 
たまま全体を持ち上げて移動しないでください。崩れ 
て、けがやプリンタの損傷の原因となります。 

• 増設カセットユニットがしっかり重なっているか確認 
してください。しっかり重なっていないと、作業中に 
崩れて、けがやプリンタの損傷の原因となります。 

• 本機の質量は約 49.5 kg ありますので、持ち運びには 
+分注意してください。プリンタ右側は図のように 
持ち運び用ハンドルを引き出して持ち、左側はくぼ 
みの部分に手をかけて、^^ず2人以上で持ち上げて 
運んでください。他の部分を持って持ち上げると、 
プリンタの落下によるけがの原因となります。また 
プリンタ本体に無理な力がかかるため、プリンタの 
損傷の原因となります。 

• プリンタ本体を持ち上げる場合は、ひざを十分に曲 
げるなどして無理のない姿勢で作業を行ってくださ 
し、。無理な姿勢で持ち上げると、けがやプリンタの 
損傷の原因となります。 

•プリンタ本体を移動する場合は、前後左右に10度以上傾け 
ないでください。転倒などによる事故の原因となります。 


オプションを取り付けます 9 











付属品/用紙 


動作確認 〇 


接続 


|^> インストール 


図のように2人でプリンタ本体を持ち上 
げて水平に保ち、増設カセットユニット 


の上に載せます。 



プリンタ本体の前面と増設カセツトユニットの前 
面を図のように合わせます。 



連結する箇所の上下のカセツトを図のよ 
M うにずらして引き出し、連結部品 （2 箇 
所）を取り付けます。 



上の段のカセットを元に戻してから、連 
結部品をネジで固定します。 



複数の増設カセットユニットを取り付け 
る場合は、□〜 fl を繰り返します。 

プリンタ本体と増設カセットユニットの 
背面を、連結部品とネジ（各段2箇所ず 
つ）で固定します。 

連結部品を取り付けてネジで固定します。複数の 
増設カセットユニットを取り付ける場合は、すべ 
ての箇所で固定します。 



10 オプションを取り付けます 






































































付属品/用紙 


〇 動作確認 0 


インストール 


接続 


10 


プリンタ本体背面 カバーを 取り外し、す 
ぐ下段の増設カセツトユニツトのコネク 
夕の向きを確認して接続します。 

カバーは右側を外してから、左側を外します。 
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取り外したカバーを取り付けます。 

プリンタ背面のカバーは左側を差し込んでから、 
右側を差し込んで取り付けます。 
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増設カセツトユニツト背面のネジを外し 
て、カバーを取り外します。 


複数の増設カセツトユニツトを取り付けるとき 
は、上段のカバーを同様に取り外します（最下段 
のカバーは取り外す必要はありません)。 
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下側の増設カセツトユニットのコネクタケー 
ブルのテープをはがしてからコネクタの向き 


を確認し、一段上の増設カセットユニットの 
ソケットにしっかりと接続します。 

複数の増設カセットユニットを取り付けるとき 
は、すべてのコネクタを同様に接続します。 




オプションを取り付けます 11 























































付属品/用紙 


動作確認 




接続 


|^> インストール 



同梱のカバーを最下段の増設カセットユ 
ニットの右側に取り付けます。 

最下段の増設カセットユニットだけにカバーを取 
り付けます。2段以上の増設カセットユニットを 
取り付けるときも、最下段にだけ取り付けます。 



<ss> 

複数の増設カセットユニットを取り付けるときでも力 
バーは1個しか使用しませんので、余ったカバーは保 
管してください。 
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用紙カセツト番号と E カバー番号のラべ 
ルを貼り付けます。 


• 増設カセットユニットの用紙カセット番号ラ 
ペルは、上から C 2、 C 3、 C 4 の順番で貼り付 
けます。 

• E カバー番号のラベルは、上から E 2、 E 3、 E 4 
の順番で貼り付けます。 



以上で増設カセツトユニツトの取り付けは終了です。増設 
カセツトユニツトに用紙をセツトする方法は、「使い方ガ 
イド」（別冊）を参照してください。 

ほかのオプションを取り付けない場合は、以下のページへ 
進んでプリンタが正常に動作するかを確認します。 

#本書17ページ「プリンタが正常に動作することを確認し 
ます」 


■ 両面印刷ユニットの取り付け 

両面印刷ユニットの取り付けにはコインなどを使用しま 
すので、あらかじめご用意ください。 



両面印刷ユニットを箱から取り出し、青い 
テープと保護材をすべて取り外します。 



両面印刷ユニットに同梱されているもの 
がすべてそろっていること、また損傷の 
ないことを確認します。 


万一足りないものがある場合や損傷している場合 
は、お買い上げの販売店にご連絡ください。 





1ど オプションを取り付けます 



































付属品/用紙 


〇 動作確認 




接続 


インストール 


図のように保護カバーを取り外します。 



m 


B カバーを 開けます。 



□ 


図のように保護カバーを取り外します。 



B カバー、 A カバーの順に閉じます。 



両面印刷ユニットをプリンタに取り付け 
ます。 

フックが正しい位置に収まっていることを確認し 
てください。 
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両面印刷ユニットを手で押さえながら、上 
部の取っ手を引いて D カバーを開けます。 



11 


両面印刷ユニットを手で押さえながら、 
ネジ （2 箇所）をコインなどでしっかり 
固定します。 



オプションを取り付けます 1づ 






























付属品/用紙 


動作確認 




接続 


|^> インストール 
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両面印刷ユニットのコネクタをプリンタ 
本体に接続します。 



14 


両面印刷ユニットに同梱されているコネ 
クタカバーを取り付けます。 



以上で両面印刷ユニットの取り付けは終了です。 
取り外した保護カバーは、両面印刷ユニットを取り外したと 
きに必要となりますので、大切に保管しておいてください。 
ほかのオプションを取り付けない場合は、以下のページへ 
進んでプリンタが正常に動作するかを確認します。 

とず本書17ページ「プリンタが正常に動作することを確認し 
ます」 


■ 増設メモリの取り付け 

増設メモリの取り付けにはプラスドライバを使用します 
ので、あらかじめご用意ください。 


メモリの取り付けの際、静電気放電によって部品に損 
傷が生じるおそれがあります。作業の前に必ず、接地 
されている金属に手を触れるなどして、身体に帯電し 
ている静電気を放電してください。 



取り付けるメモリを用意します。 

取り付け前に、メモリに損傷のないことを確認し 
てください。また、オプションに添付の取扱説明 
書を参照して、同梱されているものがすべてそ 
ろっていることを確認してください。万一足りな 
いものがある場合や損傷している場合は、お買い 
上げの販売店にご連絡ください。 



ネジ （2 本）を外して、左カバーを取り 


タトします。 


① 左カバーのネジ （2 本）を外します。 

② 左カバーの上部を少し手前に倒してから、上に 
ずらして（左カバーの下部に付いているフック 
を外して）取り外します。 


プリンタ本体内のメモリ用ソケットの位 
置を確認します。 



メモリ用ソケット1 



メモリ用ソケット〇 


右端のソケットに取り付 
けられているモジュール 
は取り外さないでくださ 
い。プリンタが動作しな 
くなります。 


14 オプションを取り付けます 


























































付属品/用紙 


〇 動作確認 0 


接続 


インストール 


次の手順でメモリを取り付けます。 

■■ 増設メモリを1枚取り付けるときは、ソケット0 
と1どちらに装着してもかまいません。 


• 取り付ける際に、必要以上に力をかけないでくださ 
しヽ。部品を損傷するおそれがあります。作業は慎重 
に行ってください。 

• 取り付ける方向を逆にしないように注意してくださしヽ。 



以上でメモリの取り付けは終了です。 


① メモリの下図の切り欠きがソケット内側の凸 
部分に合ラよラに取り付け位置を決めて、ソ 
ケットにメモリを差し込みます。 

② カチッと音がするまでメモリの両端をゆつく 
りと均等に押し込みます。 


ほかのオプションを取り付けない場合は、以下のページへ 
進んでプリンタが正常に動作するかを確認します。 

#本書17ページ「プリンタが正常に動作することを確認し 


ます」 


切り欠き 


0 





左カノ \'一の下部(内側3箇所）にあるフッ 
クをプリンタ側の枠にはめ込んでから、 
左カバーの上部を押さえ付けて取り付け 
ます。 



オプションを取り付けます 15 































付属品/用紙 


動作確認 〇 


接続 


|^> インストール 


■ インターフェイスカードの取り付け 

インターフェイスカードの取り付けにはプラスドライバ 
を使用しますので、あらかじめご用意ください。 


インターフヱイスカードの取り付けの際、静電気放電 
によって部品に損傷が生じるおそれがあります。作業 
の前に必ず、接地されている金属に手を触れるなどし 
て、身体に帯電している静電気を放電してください。 



取り付けるインターフェイスカードを用 
意します。 


取り付け前に、インターフェイスカードに損傷のな 
いことを確認してください。また、同梱されている 
ものがすべてそろっていることを確認してくださ 
い。万一足りないものがある場合や損傷している場 
合は、お買い上げの販売店にご連絡ください。 


• 取り付ける際に、必要以上に力をかけないでくださ 
しヽ。部品を損傷するおそれがあります。作業は慎重 
に行ってください。 

• 取り付ける方向を逆にしないように注意してくださしヽ。 


以上でインターフェイスカードの取り付けは終了です。 
取り外したコネクタカバーとネジは、インターフェイス 
カードを取り外した際に必要となりますので、大切に保管 
してください。 

ほかのオプションを取り付けない場合、以下のページへ進 
んでプリンタが正常に動作するかを確認します。 

没 本書17ページ「プリンタが正常に動作することを確認し 
ます」 



ネジ （2 個）を外して、コネクタカバー 
を取り外します。 



のネジ （2 個）で固定します。 

① インターフェイスカードの上下両側をプリン 
夕内部の溝に合わせて差し込みます。 

② インターフェイスカードのコネクタとプリン 
夕側のコネクタがしっかりかみ合うまで差し 
込んでから、ネジを締め付けて固定します。 



16 オプションを取り付けます 
















付属品/用紙 オプション □=> 接続 □=> インストール 

プリンタが正常に動作することを確認します 


■ 電源 コー ドの接続 


■ ステータス シー トの印刷 



電源スイッチがオフ（〇）になっている 
ことを確認します。 




電源プラグをコンセントに接続します。 

f 電源コンセント側] 



アース 線接続端子 

アース 線を接続 
してから 

アース 線 


アース 線は、 アース 線の接続端子が 
ある場合に接続します。電源コンセ 
ントに差し込まないでください。 


A 言口 

漏電事故防止のため、接地接続（アース）を行っ 
てください。 

アース線（接地線）を取り付けない状態で使用すると、 
感電•火災の原因となります。電源コードのアースを必 
ず次のいずれかに取り付けてください。 

• 電源コンセントのアース端子 
• 銅片などを 650 mm 以上地中に埋めた物 
• 接地工事（第3種）を行っている接地端子 
アース線の取り付け/取り外しは、電源プラグをコン 
セントから抜いた状態で行ってください。ご使用にな 
る電源コンセントのアースを確認してください。アー 
スが取れない場合は、お買い求めの販売店にご相談く 
ださい。 




操作 パネルに 「印刷できます」と表示さ 
れたら、ボタンを操作します。 


①2回押して 



ことを確認し 


プリンタが正常に動作することを確認します 1， 


































付属品/用紙 オプション ^ 




接続 




インストール 



ステータスシー トが問題なく印刷された 
ことを確認します。 


く例： ステータス シー トのサンプル> 


〇>ン，>，イ，イフ 

Yt»^9i9^7 

w-Yymm 

» a ウシ AZA- 

mma^nx- 

V V>9t9f1 メ ia - 
t ■ウシ•ヶ W 

MP トレイユ竹ン 
シ•卜•ウ X 9- JM シ•繫 

LCDa>K9XI> 
V9HH/P tffi Aza 

JSB I/P tvfi Aia- 




LPCA3ETC8C/LPCA3BTC9C 

LPCA3ETC8M/LPCA3ETC9M 

LPCA3BTC8Y/LPCA3ETC9Y 

LPCA3ETCaE/LPCA3ETC9K 

LPCA3IUT7C 

LPCA3KUT7M 

LPCA3IUT7Y 


AppUTi 
MS Nett 




LAM HW Addret 
LAN HW Revisj 
LAN PW Bevisj 

A2555*AV0F0HC0 6000800 
EIKO EPSON COEPORATIO 






取り付けたオプシ三 
を確認できます。 


ステータス シートを印刷すると、オプションが正 

しく取り付けられているか確認できます。 

• メモリが正しく取り付けられていると、[メモ 
リ]の項目に標準搭載メモリ 64 MB と増設し 
たメモリ容量の合計値（最大容量は 576 MB ) 
が印刷されます。 

• 増設カセットユニットが正しく取り付けられ 
ていると、[キュウシソウチ]の項目に[カセッ 
卜2, 3, 4] (2 段目、3段目、4段目）と印刷 
されます。 

• 両面印刷ユニットが正しく取り付けられてい 
ると、[キュウシソウチ]の項目に[リョウメ 
ン ユニット] と印刷されます。 

• インターフェイスカードが正しく取り付けら 
れていると、[インターフェイス]の項目に [1/ 
F カード]と印刷されます。 


<ss> 

ステータスシートが印刷できない場合は、「使い方ガイ 
ド」（別冊）を参照して対処してください。 


電源スイッチをオフ（〇）にします。 



続いて、コンピュータと接続します。 


18 プリンタが正常に動作することを確認します 















付属品/用紙 オプション 〇 動作確認 〇 


インストール 


コンピュータに接続します 

コンピュータとの接続ケーブルは同梱されていません。お客様の使用環境によって接続ケーブルが異なりますので、別途 
用意していただく必要があります。接続ケーブルの詳細は「使い方ガイド」（別冊）を参照してください。 


■ 1台のコンピュータに接続する場合 

USB ケーブルまたはパラレルケーブルを使って本機とコ 
ンピュータを□一カル（直接）接続します。 

USB ケーブルの場合 


[み1 nSl = 



バラレルケーブルの場合 



Windows の場合 

沒 本書20ページ 「 Windows にインストールする場合」 

Mac OS 9の場合 

沒 本書21ページ 「Mac 0 S 9にインストールする場合」 

Mac OS X の場合 

& 本書23ページ 「Mac OS X にインストールする場合」 

CH> 

コンピュータと口ーカル（直接）接続した本機をネッ 
トワーク環境で共有する場合は、「ユーザーズガイド」 
( PDF ) を参照してください。 


■ネットワークに接続する場合 

LAN ケーブルを使ってをネットワーク環境に接続します。 


爵 nU 



Windows の場合 

茂 本書26ぺージ「ネットワークの設定をします （ Windows )」 

Mac OS 9の場合 

茂本書21ページ 「Mac 0 S 9にインストールする場合」 

Mac OS X の場合 

沒 本書23ページ 「Mac OS X にインストールする場合」 

CH> 

ネットワークに接続する場合の詳細は、「ネットワーク 
設定ガイド」 ( PDF ) を参照してください。 


コンピュータに接続します 


19 
















































付属品/用紙 0 オプション 動作確認 接続 

プリンタソフトウェアをインストールします 


■ Windows にインストールする場合 

プリンタソフトウエアをお使いいただくための Windows 
のシステム条件の詳細は、「使い方ガイド」（別冊）を参照 
してください。 


Windows 2000 / XP/Server 2003では、管理者権限を 
お持ちの方がインストールを行ってください。 



本機の電源がオフ（〇）になっているこ 
とを確認します。 



コンピュータと本機を接続して初めて電源をオン（ I )にす 
ると Windows のプラグアンドプレイ機能が慟いて「新しい 
ハードウエアが検出されました」などのメッセージが表示さ 
れます。必ず[キャンセル]をクリックして本機の電源を才 
フ（〇）にしてから、インストール作業を続けてください。 



Windows を起動して 「EPSON プリンタソ 
フトウェア CD-ROM」 をセツトします。 



画面の内容を確認して、[続ける]をク 
リックします。 



ウィルスチェックプログラムを起動している場合は、 
[インストール中止]をクリックし、ウイルスチェック 
プログラムを終了して0がらやり直します。 


使用許諾契約書の画面が表示されたら内容を 
確認し、[同意する]をクリックします。 




[プリンタを□一カル（直接）接続でセツ 
トアップする]をクリックします。 



[マニュアルを見る]をクリックすると、「ユーザーズガイド」や 
「ネットワーク設定ガイド」をご覧いただけます。なお、通常これら 
の PDF マニュアルはプリンタソフトウェアとともにインストールさ 
れます。 



これ以降は、画面の指示に従ってインス 
トール作業を進めます。 


インストーラの終了画面が表示されたら、 Windows での 
セツトアップは終了です。 


CS1> 

インストールが終了すると 「 MyEPSON 」 のシヨート 
カットやエイリアスがデスクトップ上に作成され、こ 
こからユ—ザ—登録することができます。 


オプションを装着している場合は、〇へ進んでください。 
オプションを装着していない場合は、ここでセツトアップ 
は終了です。 


20 プリンタソフトウェアをインス I -ールします 


































付属品/用紙 オプション 〇 動作確認 〇 




接続 



Windows の[スタート]メニューから[プ 
リンタと FAX] / [プリンタ]を開きます。 


Windows XP/Server 2003の場合 

[スタート]—[プリンタと FAX ] をクリックし 
ま9 〇 


Windows 98/ Me / 2000の場合 

[スタート]—[設定]-[プリンタ]をクリック 
します。 


□ 


LP-S 7000のアイコンを右クリックして、 
[プロパティ]をクリックします。 


酬 

間く (Q) 

印刷設定 (£>... 

-B 寺停止© 

共有眼 

ブリン饨オフラインで使用す5⑪ 

j ①右クリック 

ショートカット®作成© 

則除® 

名前の変更 (M) 



© クリック 


□ 


[環境設定]タブをクリックし、装着した 
オプションを確認します。 


①クリック 



②確認（画面は装着例です) 


■ Mac OS 9にインストールする場合 


プリンタソフトウェアをお使いいただくための Mac OS 
のシステム条件の詳細は、「使い方ガイド」（別冊）を参照 
してください。 



本機の電源がオフ（〇）になっているこ 
とを確認します。 




Mac OS を起動して 「EPSON プリンタソ 
フトウェア CD-ROM」 をセツトし、イ 
ンストーラを起動します。 


□ = -二 Q ) EPSON 二-- 二 0 目 

3 131自目、 0 KB 空き 

<<インストーラ>> 

お使いの 0 S 用の wavs 
デ: TI けわクしてください 

® ④ 

Mac 0 S 9用 Mac OS X 用 

_ 




ダブルクリック 



画面の内容を確認して、[続ける]をク 
リックします。 


LP-XXXX 


10 


[OK] をクリックしてプリンタのプロパ 
テイを閉じます。 


A 


ウィルスチェサクプログラムが劫作している場合は 
インストールを始める苗に、ウイルスチェサクプロ 
グラ厶を終了しておくことをお勘めします〇 


インストール中止 I 


以上で Windows でのセツトアップは終了です。 


クリック 


EPSON 


ウィルスチェックプログラムを起動している場合 
は、[インストール中止]をクリックし、ウィルス 
チェックプログラムを終了して0からやり直し 
よ0 〇 


プリンタソフトウェアをインス I -ールします ど1 





































































付属品/用紙 オプション ^ 動作確認 






接続 


使用許諾契約書の画面が表示されたら内容を 
確認し、[同意する]をクリックします。 


1 、エプソン•ソ7トウェア使用許諾契的 S 

トウェア*■使用する的に本使用許諾契的 S (以下「この奘的塞 J といいます）をにお被みください，この 
ソン *■> 梨、その他の方法で使された塌合、この契的«上のすベての条件に拘束され従うこ 
とに同 m レたとみなされます，-:的金に同®できない堆合は、このソプトウェアの使用をご速慮ください， 

使用許装セイコーエプソン株式会社（以下「当社』といいます〉はお客嫌（以下「使用者」といいます〉に対 
u この契的 s に添付されているコンビュータプログラム、データ及び付届印刷物（以下 r ソプトウェア j といいま 
す〉を下記の使用条件で使用する権利を許諾します，使用者は「ソフトウェア』が §e 錄されているディスクやその他の 
【体を所有することにな y ますが、「ソプトウェア j に閔する著作権その他の権利は当社又は当社のライセンサー 
レています，使用者はこの契的 s によって許装されている以外ソプトウ x アに明するいかなる権利をも取得する 
ことはできません， 

ができることこの契的，の条件に従って，使用者は「ソフトウェア』を1色のコンピュータにインストー 
;者の管理するネットワークに接紙された複数のコンビュータにインストーノレして使用することができま 
使用者の管理するネットワークに担紙された板数のコンピュータに「ソフトウェア』をインストールし 
て使用する塌合、使用者はこのネットワークに接統された板数のコンピュータを使用する第三者に対しても「ソ7卜 
ウェア」を使用させることができますが、当孩第二者がこの契的塞の条項を全部被んだ上で同 S していることが条件と 
な y ます.更に、パックアップ用として、「ソプトウェア j を現状の形式で1することができます■伹 u 「ソ 
プトウエア j に記故されている著作権およびその他の財産権の表示と同じ表示を複製物に付けなければな y ません■使 


纪観体」 
が保有 U 


2. 使用者が 
ノ>するか、使; 


©ク 1 リック 


用者は、「ソ7トウェア J およびこの契的 S に基づく「ソフトウェア」に閔するすべての権利を第三者に篇渡すること 
ただしその堆合には、当拔第三者に対し r ソ7トウエア J に関するすべての板製物およびこの契的 s の写 

1同《することが条件と g 


当该第三者が「ソ7トウエア」を使用する的にこの契的 S の条項を全部枝んだ上で同: 



[ソフトウェアのインス!-ール]をクリツ 
クします。 



[マニュアルを見る]をクリックすると、「ユーザーズガイド」や 
「ネットワーク設定ガイド」をご覧いただけます。なお、通常これら 
の PDF マニュアルはプリンタソフトウェアとともにインストールさ 


れます。 



これ以降は、画面の指示に従ってインス 
トール作業を進めます。 



Mac OS が再起動したら、本機の電源を才 
ン （ 丨 ） にします。 




MacOS の[セレクタ]を開きます。 


①クリック 


ファイル谝集 表示特則ヘルプ 


このコンピュータについて 


^ Apple システム•プロフィール 
© AppleCD オーディオプレーヤ 
^ EPSON プリンタウィンドウ13 

Ji Sherlock 
<^ S > SimpleSound 

Cl インター丰ットアクセス ► 

|j| キ-配列 

^コントロールパネル ► 

fE スクラッププック 

ネットワークブラウザ 
p ノ-トバッド 

U よく使う項目 

Eff リモ〜トアクセス状況 
遂最近使ったアプリケーション ► 
^ 最近使ったサーバ ► 

扭最近使った窖類 ► 

Q , 自助処理 ► 

クリック 



プリンタアイコンをクリックしてから、 
USB 接続の場合は [ USB ボート]を、 
ネットワーク接続の場合はプリンタ名を 
それぞれ選択します。 


< USB 接続の場合> 

- f ③クリック 丨©クリック 



①クリック 


<ネットワーク接続の場合> 

- f ③クリック I © クリック 



①クリック 

(必要に応じて AppleTalk ゾーンを選択) 


以上で Mac OS 9でのセツトアップは終了です。 


CH > 

• インストールが終了すると 「 MyEPSON 」 のシヨー 
トカットやエイリアスがデスクトップ上に作成さ 
れ、ここからユーザー登録することができます。 

• ネットワーク環境で使用するための設定方法は、 
「ネットワーク設定ガイド」 ( PDF ) を参照してくだ 
さい。 


2ど プリンタソフトウェアをインス I ルします 























































































付属品/用紙 オプション 〇 動作確認 〇 


接続 




■ Mac OS X にインストールする場合 

プリンタソフトウェアをお使いいただくための Mac OS 
X のシステム条件の詳細は、「使い方ガイド」（別冊）を参 
照してください。 


• 管理者権限をお持ちの方がインストールを行ってく 
ださい。 

• 標準 HFS + 形式でフォーマットしたドライブにイン 
ストールして くださし、 0 UNIX ファイルシステム 
( UFS ) 形式のドライブにはインストールできませ 
ん。意図してドライブを UFS 形式に初期化し直して 
いない一 般の Mac OS X ユーザー の方は問題なくイ 
ンストールできます。詳細は、 「ユーザー ズガイド」 
( PDF ) の「困ったときは」を参照してください。 



本機の電源がオフ（〇）になっているこ 
とを確認します。 



ンストーラを起動します。 


0 O 0 

し EPSON 

CD 


13項目、 0 KB 空き 



«インス!'•ーラ>> 

お使いの 0 S 用のア〇ンを 
ダフ’リ9クしてください 



Mac OS 9用 Mac OS X 用 


ダブルクリック 



画面の内容を確認して、[続ける]をク 
リックします。 



ウィルスチェックプログラムを起動している場合 
は、[インストール中止]をクリックし、ウィルス 
チェックプログラムを終了して0からやり直し 
ます。 


使用許諾契約書の画面が表示されたら内容を 
M 確認し、[同意する]をクリックします。 


①確認 


一 てプソン•ソフトウェア使用許装奘的 S 


用する的に本使 J 
卜ール、概 ■ 


使用許装セイコーエプソン株式会社（以下「当社』といいます〉はお客檨（以下「使用者』といいます〉に対 
u この契的，に添付されているコンビュータプログラム、データ及び付届印別物（以下「ソプトウェア J といいま 
す〉を下記の使用条件で使用する権利を許諾します，使用者は「ソフトウェア』が錄されているディスクやその他の 
纪值^体を所有することにな y ますが、「ソフトウェア』に閔する著作権その他の権利は当社又は当社のライセンサー 
が保有しています，使用者はこの奘的 s によって許装されている以外ソプトウェアに閲するいかなる権利をも取得する 
ことはできません， 

2. 使用者ができることこの契的 s の条件に従って、使用者は「ソプトウェア j を1色のコンピュータにインストー 
ノンするか、使用者の管理するネットワークに接紙された複数のコンビュータにインストーノ>レて使用することができま 
N 使用者が、使用者の管理するネットワークに担紙された複数のコンビュータに「ソフトウェア』をインストールし 
:使用する塌合、使用者はこのネットワークに接統された複数のコンビュータを使用する第三者に対しても r ソプト 
ウェア j を使用させることができますが、当孩第三者がこの契的塞の条項を全部被んだ上で同《していることが条件と 
な y ます•更に、パックアップ用とレて、「ソ7トウェア j を現状の形式で1することができます•伹 u 「ソ 
プトウェア j に記粧されている著作権およびその他の財産権の表示と同じ表示を複製物に付けなければな y ません•使 


©クリック 


用者は、「ソ7トウェア J およびこの契的まに基づく「ソフトウェア」に明するすべての権利を第三者に篇渡すること 
ただしその場合には、当拔第三者に対し r ソ7トウエア J に関するすべての相製物およびこの契的 s の写 

&同《することが条#と^] 


与拔第三者が「ソ7トウエア」を使用する的にこの契的 S の条項を全部枝んだ上で同: 



[ソフトウェアのインスI-ール]をクリツ 
クします。 



[マニュアルを見る]をクリックすると、「ユーザーズガイド」や 
「ネットワーク設定ガイド」をご覧いただけます。なお、通常これら 
の PDF マニュアルはプリンタソフトウェアとともにインストールさ 
れます。 


プリンタソフトウェアをインス I -ールします ど3 
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これ以降は、画面の指示に従ってインス 
トール作業を進めます。 



Mac OS が再起動したら、本機の電源を才 
ン （ 丨 ） にします。 


□ 



[アプリケーション]一[ユーテイリテイ] 
フォルダから[プリンタ設定ユーティリ 
テイ]/[プリントセンター]*を開きます。 


* Mac OS X のバージョンによって名称は異な 
ります。 


m 

プ ンタ 設定 ユーティ 
テイ 


ダブルクリック 


□ プリンタを追加します。 

< 55 > 

Rendezvous / Bonjour 接続する場合は、操作パネルの設 
定モードで [ Rendezvous ] を [ On ] に設定する必要が 
あります。設定方法は、「ユーザーズガイド」 （ PDF ) を 
参照してください。 


■ Mac OS X vl 0.3 以前の場合 

USB 接続の場合は [EPSON USB ] または [ USB ] を、 
ネッ トワー ク接続の場合は [EPSON AppleTalk ] 、 
[EPSON TCP / IP ] または [ Rendezvous ] を選択して 
プリンタを追加します。 


①クリック 


0 〇 0 プリンタリスト 


3 _ 〇 甘，❼ 

ノフオルト，する:追加 削ら 

メニュー名前 一一状況 襦顙 1ホスト 

囪 1 

9 LP-XXXX EPSON LP-XXXX 

1 


Mac OS X vl 0.2 の場合、 USB 接続している本 
機は電源をオン（丨）にすると、自動的に追加さ 
れるため、プリンタ名が表示されていることだけ 
を確認してください。 


使用可能なプリンタがない場合は追加を促すダイアログ 
が表示されます。[追加]をクリックすると下の画面が表 
示されます。 



<例> [EPSON USB ] 選択時の場合 



② 選択 

③ クリック 


④クリック 


AppleTalk 接続の場合は、必要に応じて 
AppleTalk Zone も選択してください。 




⑥[プリンタ設定ユーティリティ]/ 
[プリントセンター]を終了 


24 プリンタソフトウェアをインス I ルします 
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■ Mac OSX vlO .4 の場合 

コンピュータとプリンタの接続形態によつて以下 
のように操作しまます。 


①クリック 


•E 钂 0 甘 X ❼ 


ColorSync 情報を見る 


^ \wm 

^ LP-XXXXX EPSON U 


使用可能なプリンタがない場合は追加を促すダイアログ 
が表示されます。[追加]をクリックすると下の画面が表 
示されます。 


プリンタブラウザ 


© : S 


©クリック 


USB または Bonjour 接続している場合、本機の 
電源をオン（丨）にすると、自動的にプリンタ名 
が表示されます。プリンタ名が表示されない場合 
は、[ほかのプリンタ]をクリックします。 


名前： 

場所 ：- 


使用するドライパ： r EPSON LP-XXXXX 


③クリック 


⑦ 


^ほかのプリンタ... )( 追加') 


く例 〉 [EPSON AppleTalk ] 選択時の場合 


A 選択 


EPSON AppleTalk 


(Apptelalk Zone 


B クリック 


C クリック 


(キャンセル、 ( 


必要に応じて AppleTalk Zone も選択し 
てください。 


0 O 0 

プリンタリスト CD 

炱! 

デフオルトにする i 

S ^ V そ ❼ 

追加削除 ユーティリティ ColorSync 情報を見る 

3( LP-XXXXX 

EPSON LP-XXXXX 



I ⑤[プリンタ設定ユーティリティ] 



以上で Mac OS X でのセツトアップは終了です。 


< 5 £> 

• インストールが終了すると 「 MyEPSON 」 のシヨー 
トカットやエイリアスがデスクトップ上に作成さ 
れ、ここからユーザー登録することができます。 

• ネットワーク環境で使用するための設定方法は、「ネッ 
トワーク設定ガイド」 ( PDF ) を参照してください。 


プリンタソフトウェアをインス I -ールします ^5 




































































付属品/用紙 0 オプション 動作確認 接続 

ネットワークの設定をします (Windows) 


本機に付属の 「 EPSON ソフトウェア CD - ROM 」 に収録されている 「EpsonNet Easylnstall 」 を起動して、本機をネッ 
トワーク環境で使用可能な状態にします。ここでは、 Windows をお使いの場合の手順を説明します。 


• 本機と同ーセグメント*内にあるコンピュータを使用して設定してください。 

、一一 " * セグメント： LAN ケーブルで接続された機器のまとまり。セグメントとセグメントを接続するためには、ルー 

夕 や ブリッジなど の機器が必要。 

• MacOS の場合は、「ネットワーク設定ガイド」 ( PDF ) を参照してください。 


本機の電源をオン（丨）にします。 




Windows を起動して 「EPSON プリンタソ 
フトウェア CD-ROM」 をセツトします。 


画面の内容を確認し、[同意する]をク 
リックします。 


Iセイコーエプソン•ソフトウェア使用許諾契約軎 

(1 トウェアを使用する IW に本使用許猪契約書（以下「この契約書」といいます）を慎重にお R みください•この 
ェアをインストール、複製、その他の方法で使用された塌合、この契約軎上のすベての条件に拘束され從うこ 
とに間] ft/ 'とみなされます.この契約書に网意できない塌合は、このソフトウェアの使用をご速！*ください. 

1. 使用許婼セイコーエプソン株式会社（以下「当社 J といいます）はお客様《以下「使用者』といいます）に対 
し、この契約害に付されているコンピュータプログラム、データ及び付属印剿物（以下「ソフトウェア」といいま 
す〉を下記の使用条件で使用する権利を許饈します.使用者は「ソフトウェア』が紀嫌されているディスクやその他の 
紀憶媒体を所有することになリますが、「ソフトウェア』に関する著作権その他の権利は当社又は当社のライセンサー 
が保有しています，使用者はこの契約耆によって許饉されている以外ソフトウェアに関するいかなる権利をも取得する 
ことはできません* 


2. 使用者ができることこの契約耆の条件に従って、使用者は「ソフトウェア』を1分のコンピュータにインストー 
ルするか、使用者の管5するネットワークに接校された複数のコンピュータにインストールして使用することができま 
す：使用者が、使用者の管瑁するネットワークに接技された複数のコンビュータに「ソフトウェア」をインストールし 
て使用する塌合、使用者はこのネットワークに接統された複數のコンビュ_夕を使用する第三者に対しても「ソフト 
ウェア」を使用させることができますが、当核第三者がこの契約書の条項を全部技んだ上で m 意していることが条件と 


な y ます•更に、バックアップ用として、「ソフトウェア j を班状の形式で1部播製することができます•但し、「ソ 
フトウェア J に紀載されている著作権およびその他の財産権の表示と間じ表示を複製勢!に付けなければなりません•使 
用者は、「ソフトウェア」およびこの契約書に基づく「ソフトウェア』に関するすべての権利を第三者に M すること 
ができます.ただしその 塌 合には、当該第三者に対し「ソ _ ^ / , UI 物 およびこの契約書の写 

しを»渡し、当核第三者が「ソフトウェア」を使用する的I (0^7 リツ <7 1：で间意することが条件と 


S 童する S 童しない I 



画面の内容を確認して、[続ける]をク 
リックします。 




[プリンタをネットワーク接続でセット 
アップする]をクリックします。 



ウィルスチェックプログラムを起動している場合 
は、[インストール中止]をクリックし、ウイルス 


チェックプログラムを終了して0からやり直し 


ます0 


26 ネットワークの設定をします （ Windows ) 
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インス I ^ールするソフトウェアを確認し 
て、[インス!-ール]をクリックします。 

EpsonNet Easylnstall が起動します。 


し P-XXXX 


⑩インス h - ルするソフトウエア 

嵌「インストール』とは、ソフトウIアをコンピュータに«み込む作業のことです。 

9プリンタドライパ （EpsonNet EasylnstalM こよ 1 J 自曲インストールされます） 
<9 EPSON ステー女スモニタ 
a 1ーザーズガイド/ネットワーク設定ガイド 
(9 ユーザー登録 「MyEPSONJ アシスタント 

^パーコードフォント 

^ EPSON TrueType フォン M8 害体） 

OGR-B TrueType フォント 


①確認 ②クリッ々 



EPSON S 択 S 面 戻 i J »7 IインストールI 



「Windows XP Service Pack 2 セキュ 
リティ強化機能搭載」をインストールし 
ている環境で、下の画面が表示された場 
合は、[ブロックを解除する]をクリック 
して次に進みます。 


Windows セキュリティの重要な彗告 


こ©ブ D グラムをブ [19 りし袋けますか？ 


名前妙： EpsonNet Easylnstall ノリツク 

発行元®: SEIKO EPSON 


□ 


I ブロックする船 ] L ブロ叻袖?除 t る ( u ) j [ 後で•確認す5 ⑻I 

紙ブフ□獅^^^^ 

できます。 ドブ na う八し•対してブ n 、 v り在 SS 除で•きるか裹 tkL ま寸。 

一覧から本機を選択して、[次へ]をク 
リックします。 


表示される画面によって、これ以降の手順が異な 
ります。 


■初めて本機を設定する場合 

以下の画面が表示されます。 



©クリック 


□ へ進んでください。本機の IP アドレスを設定し 
てから、プリンタドライバをインストールします。 


■すでに本機の設定が済んでいる場合 

以下の画面が表示されます。 



©クリック 


ES へ進んでください。プリンタドライバをインス 
トールして本機に接続します。 

< 5 £> 

本機が表示されない場合は、ケーブルが確実に接続さ 
れているか、本機の電源がオンになっているか確認し 
てください。 



[手動]にチヱックが入っていることを確 
認して、ネットワークインターフェイス 
に割り振る各アドレスを入力して、[次 
へ]をクリックします。 



ip アドレスの設定 


圍 t>t>> 固 >0> 


[ 自助]を逞折すると、デバイスやネットワークインターフェイスの電源を入れるたび!こ 
ネットワークインターフェイスに害 lj り振られる IP アドレスが変更されます。 

ダイナミック DNS 対応の DHCP サ'■パがない琿埔で、 TCP/IP 印刷をする埸合は、 
[ 手敎I ] を逞択して IP アドレスを設定することをお勧めします。 


設定後、[次へ >] ボタンを押してください。 



サブネットマスクを入力 U： ください： 

| 255 255 255 0 | 


デフォルトゲートウ:[イを入力してください： 

I XXX XXX XXX XXX ■ 



①確認 t ②入力 

I ③クリック 


<ss> 

IP アドレスに初期値と同じ [192.168.192.168] を使 
用する場合も、一旦初期値を消してから、再入力して 
ください。初期値の状態では使用できません。 


ネットワークの設定をします ( Windows ) 


27 
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10 


設定内容を確認して、[次へ]をクリック 
します。 

IP アドレス情報が、本機のネットワークインター 
フェイスに送信されます。 



①確認 


11 


[通信設定完了]が表示されたら、[次へ] 
をクリックします。 



通信設定完了 

3 S>>> 固! 

表示されたデパイスの通信設定が完了しました。 

[) 欠へ >] ボタンを押すと、デパイスドラ<パのインストールを行います。 




ステイタス MAC アドレス P アドレス 

フ卜未インストル XXXXXXXXXXXX xxx.xxx.xxx.xxx 



クリック 


12 


表示された機種名を確認して、通常使う 
プリンタに設定するかどうかを選択した 
後、[次へ]をクリックします。 



ブリンタ名の設定 m け！ 

プリンタに名前を付けてください。 

名前を決めたら[次へ >] ボタンを押してください。 


伸うプリンタに設定する埸合は、[通常使うプリンタに設定]をチェックしてください。 

①確認 - 



②選択 



③クリック 


13 


テスト印刷をする場合は[はい]、しない 
場合は[いいえ]を選択して、[次へ]を 
クリックします。 



①選択 


14 


[完了]をクリックします。 




[終了]をクリックします。 


LP-XXXX 


ソフトウェアのインストールは終了しました。 


r MyE p S0Nj 置鎌(ユーザ-置嫌)< 0 ご案内 

• EPSON の鱷料金!！黼サービス 「MyEPSONj にユーザー置鎌、またはご使用 SS の機種置艨《 
していただく；:とにより.お*様にさらに快■な韉品使用 aiw をインターネット上で a 供いたします， 
• パソコンのデスクトップ上に島る 「MyEPSONj アシスタントのアイコン t ダブルクリックす《匕 
サービスの»介ゃ祥細な情轘がご霣いただけま'*% 

m ソ7ド > i ア•霣疆 ■ fMyEPSONj アシスタントにチェックマーク tf » Ut ないでインス*—ルした場合、アイコンは優示されません • 

* 再 fill が必蜃な場合は、再 fi 動後ご»用<ださい， 

EPSON 戻る 1 


①確認 


©クリック 


以上で、本機をネットワーク環境で使用するためのセット 
アップは終了です。 


28 ネットワークの設定をします （ Windows ) 









































































